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1. Yhteisdjen tuomioistuimen kirjaamoon
16.9.1994 toimittamallaan kanteella komissio
on vaatinut sen seikan toteamista, etti Italian
tasavalta on jittinyt noudattamatta EYwn
perustamissopimuksen mukaiset velvoit-
teensa laiminlyomilld tarpeellisten toimenpi-
teiden toteuttamisen miiriajassa yhteison
toimenpiteistd klassisen sikaruton torjumi-
seksi annetun direktiivin 80/217/ETY muut-
tamisesta 11 pdivini joulukuuta 1991 anne-
tun neuvoston direktiivin 91/685/ETY ! ja
terveytta ja eliinten terveytta koskevista
ongelmista nautaeliinten, sikojen, lampaiden
ja vuohien seki tuoreen lihan tai lihavalmis-
teiden tuonnissa kolmansista maista annetun
direktiivin  72/462/ETY muuttamisesta 11
paivini joulukuuta 1991 annetun neuvoston
direktiivin 91/688/ETY 2 noudattamiseksi.

2. Edella mainittujen direktiivien 2 artiklo-
jen mukaisesti jisenvaltioiden on toteutettava
direktiivien noudattamiseksi tarpeelliset toi-
menpiteet viimeistiin 1.7.1992 mennessa.

Koska Italian tasavalta ei ollut timin maii-
riajan pdityttyid antanut komissiolle tietoa
direktiivien taytintoonpanosta, komissio
aloitti perustamissopimuksen 169 artiklan

* Alkuperiinen kieli: tanska.
1 — EYVL L 377,s. 1.
2 — EYVL L 377,s. 18.
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mukaisen jisenyysvelvoitteiden noudatta-
matta  jattimisti koskevan menettelyn
14.10.1992 lihettimilld virallisen huomau-
tuksen. Koska komissio el saanut Italian hal-
litukselta vastausta, se esitti kannanottonsa
11.5.1993 antamassaan perustellussa lausun-
nossa. Italian hallitus ei vastannut myéskian
tahin perusteltuun lausuntoon, ja siksi
komissio nosti nyt esilla olevan kanteen.

3. Italian hallitus e1 kiisti sita, ettd se on vel-
vollinen saattamaan kysymyksessi olevat
direktiivit osaksi kansallista oikeusjirjestys-
tddn ja ettd timi ei ole tapahtunut direktii-
vien mukaisessa mairdajassa.

Italian hallitus on kuitenkin yhteis6jen tuo-
mioistuimelle esittimassiin vastineessa tie-
dottanut, etti direktiivi 91/688/ETY on
pantu tiytintdon 26.7.1994 annetulla minis-
terion asetuksella,> seki etti direktiivi
91/685/ETY pannaan tiytintd6n “yhteison
oikeutta koskevalla lailla 1993” (Legge comu-
nitaria 1993). Tasta on jo lihetetry lakiehdo-
tus Consiglio di Statolle lausunnon antamista
varten.

3 — Julkaistu Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italianassa (Ita-
ian virallinen lehd) nro 217, 16.9.1994.
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Italian hallitus on timin perusteella vaatinut,
ettd asia direktiivin 91/688/ETY osalta jite-
tidn tutkimatta seki pyytinyt komissiota
peruuttamaan vaatimuksensa jisenyysvel-
voitteiden noudattamatta jittimisesti direk-
titvin 91/685/ETY osalta.

4. Koska direktiivi 91/688/ETY pantiin tiy-
tint66n 26.7.1994 annetulla ministerion ase-
tuksella, komissio peruutti vaatimuksensa
timin direktiivin tidytintonpanon laimin-
lyomisesti, mutta pysytti vaatimuksensa
jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jittimi-
sestd direkeiivin 91/685/ETY osalta.

5. YhteisGjen tuomioistuimen vakiintuneen
oikeuskdytinn6n mukaisesti jisenvaltio ei
vol sisdisen oikeusjirjestyksensd siidéksiin,
toimintatapoihin  tai oloithin vetoamalla
perustella sitd, miksi se on jittinyt noudatta-
matta direktiivissi sdidetyt velvoitteet ja
mairiajat. 4

Koska Italian tasavalta ei ole kiistinyt, ettd
direktiivii 91/685/ETY ei ole saatettu osaksi
Italian kansallista oikeusjirjestysti direktii-
vin 2 artiklan mukaisessa maiiriajassa, on

4 — Ks. viimeisin titi koskeva asia C-147/94, komissio v.
Espanja, tuomio 6.4.1995, Kok. 1995, s. I-1015.

todettava, kuten komissio on esittinyt, etti
Italian tasavalta on jattinyt noudattamatta
EY:n perustamissopimuksen mukaiset jise-
nyysvelvoitteensa.

6. Komissio on vaatinut Italian tasavallan
velvoittamista korvaamaan oikeudenkiynti-
kulut mukaan luettuina oikeudenkiyntikulut
siltd osin kuin kysymyksessid on direktiivin
91/688/ETY tiytintdonpano.

Tyojarjestyksen 69 artiklan 2 kohdan mukai-
sesti asian hivinnyt asianosainen velvoitetaan
korvaamaan oikeudenkiyntikulut, jos vasta-
puoli on siti vaatinut. Tydjirjestyksen 69
artiklan 5 kohdan mukaisesti asianosainen,
joka peruuttaa kanteensa, velvoitetaan kor-
vaamaan oikeudenkdyntikulut. Kanteensa
peruuttavan pyynnosti vastapuoli velvoite-
taan korvaamaan oikeudenkayntikulut, jos se

vastapuolen menettelyn vuoksi katsotaan
kohtuulliseksi.

Koska Italian hallitus ei heti tiedottanut
komissiolle direktiivin 91/688/ETY saattami-
sesta osaksi kansallista oikeusjirjestystiin
heinikuussa 1994, komission 16.9.1994 esit-
timi kannehakemus koski myés tata direk-
titvia. [talian hallitus ilmoitti direktiivin tiy-
tintGonpanosta vasta vastineessaan, jonka
jalkeen komissio peruutti kanteen tiltd osin.
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Italian hallituksen menettelysti johtuu, etta
komissio on nostanut kanteen direktiivin
91/688/ETY tiytintdonpanon laiminlyémi-
sen vuoksi ja ettd komissio on vasta jalkiki-

Ratkaisuehdotus

teen peruuttanut kanteen tilti osin; siksi olen
komission kanssa samaa mielta siitd, etti Ita-
lian hallitus on velvoitettava korvaamaan
otkeudenkayntikulut tiltd osin.

7. Edelli esitetyn perusteella ehdotan, etti yhteiséjen tuomioistuin ratkaisee asian

seuraavasti:

1) Laiminly6dessdin tarpeellisten toimenpiteiden toteuttamisen yhteis6n toimen-
piteisti klassisen sikaruton torjumiseksi annetun direktiivin 80/217/ETY
muuttamisesta 11 piivinid joulukuuta 1991 annetun neuvoston direktiivin
91/685/ETY tiytintéonpanemiseksi Italian tasavalta on jittinyt noudattamatta
EY:n perustamissopimuksen mukaiset jisenyysvelvoitteensa.

2) TItalian tasavalta on velvoitettava korvaamaan oikeudenkiyntikulut.
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